Safety Warnings - English

« Humid ~ dusty and extreme environment in which place fhe product and obstructing the device

ventilation slots are prohibited, any kind of condifions above may harm your device.

There is a remote risk of electiic shock from lightning.

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors

(2) do not install, use, or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories to the device: make sure fo connect the cables fo the correct
ports.

Do not open the device, opening or removing covers can expose you fo dangerous high voltage
points or ofher fisks please, contact your vendor for further information.

«+ Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them and
disconnect all cables from this device before servicing or disassembing.

«  Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors. connectit fo the
tight supply voltage (for example. 110V AC in North America or 230V AC in Europe), If the power
adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution. remove it from the device and the power
source , repaifing the power adapter or cordis prohibited , Contact your local vendor to order a new

+ Rtk of explosionf botterysreplaced by an incorect fype, dispose of used batfeies according fo the
instruction.

«  Please refer fo the device back label, datasheet or box specifications catalog information for rated
power of device and operafing temperature.

« The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible because it serves
as the main disconnecting device.

European Union - Disposal and Recycling Information
The symbol below means that according to local regulations your product and/or ifs battery shall be
disposed of separately from domesfic waste. If this product s end of ife, take it fo a recycling stafion
designated by local authorities. At the fime of disposal, the separate collection of your product and/orits

Varovéni - Czech

+ Je zakdzéno umisfovat zaiizeni do vihkého, prasného a extrémnino prostiedi a blokovat jeho
ventilaéni ofvory. Jakékoli vise uvedené podminky mohou zaiizeni poskodit.
+ Bxistuje nepatmé rizko elekiického Soku zpisobeného bleskem.
(1) Nepouzivejte zaiizeni venku a uiistéte se, ze veskera pripojentjsou uvnifr
2) i jeho servis bshem bourky.
Ujistéte se, ze kabely zapojujefe do spravnjch porto.
ejte kryly, profoze kryji mista nebezpecného vysokého
i informace ziskate od prodejce.
+  Piipojovac kabely umistéte tak. aby po nich nikdo neslapal a nemohl pies né kiopytnout. Pred
servisem odpojte viechny kabely od zaiizen
ouzivejte pouze dodané nebo k danému Ucelu uréené
Pripaite zaizen ke 2 se spravnym napéfim (napikiad v Sevemi Americe 110V AC. v Eviopé 230 v
AC). Pokud je sifovy adaptér nebo kabel poskozen, mize zpdsobit smrt elekirickym prouden. Takovy
adaptér nebo kabel odpojte ze zafizen a sité. Jejich opravaje zakézana, obrafte se na mistniho
prodejce a zakupte novy.
+ Piivyméné za nespravny fyp baterie hrozi ko vybuchu. Pouiité baterie likvidujte v souladu s pokyny.
+ Jmenovity vikon zafizeni a provozni teploty nq}deﬁev informacich na zadnim sfitku, v datovém fistu
nebo v informacnim katalogu se specifikac
+ Zasuvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni @ méla by byt snadno piistupnd, profoze slouzi jako
hlavni prostredek pro odpojent.

Eviopské Unie - Informace o likvidaci a recyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, ze vés produkt a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podie mistnich
predpisi mimo odpad zdomacnosti. Pokud Zivorni cyklus produktu skondil, predete jej do piisiuiného mista
pro likvidaci uréeného mistnimi Urady. Pokud pii likvidaci oddélite baterii od zaiizeni, prispajete k ochrang
pifrodnich zdrojo a zajistte frvale udritelny rozvoj zivotnino prostiedi.

battery wil help save natural resources and ensure that the environment is
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Sikkerhedsadvarsler - Denmark

Det er forbudt at placere produktet i fugfige, stavede og eksireme miliaer, hvor produktets
veniilafionsabninger kan blokeres, da dette vil edelcegge din enhed.
Der erisiko for elekfrisk sted i forbindelse med lynnedsiag.

(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at alle filutninger er indenders.

(2) Foretag ikke installation, eller brug, eller udfer service pé enheden i fordenveyr.

Tisiut kun egnet filoeher fil enheden. Serg for af montere kableme fil de rigtige kontakter.

Abn ikke enheden, dbring eller fiemelse af deeksler kan udscette dig for fare i forbindelse med
hejspcendingspunkter eller ande risici. Kontakt din forhandier for yderigere information.

Placer kablerne med omhu séingen kan komme fil at frcede pd dem eller snuble over dem. Frakobl
alle kublerm enheden mden seMcenng eller adskillelse.

Brug ku ede . Tilslut il den rigtige:
neNor&ynmg (ix 110V AC i Nordamerka cllor 230V AC 1 Europal. Hvis siremadapteren eller
netledningen er beskadiget, kan det forérsage fatale elekfriske sted. Fiem dem fra din enhed o
stramforsyning. Det er forbud at reparere stremadapter eller netiedning. Kontakt din lokale forhandler
for bestiling af ny adapter og nefiednin

Der er risiko for eksplosion hvis batteriemne udskiftes med en forkert type. Borfskaffelse af brugte
batterier skal foregd i henhold filinstrukserne

Der henwises fil enhedens efiket pd bagsiden, eller eme pa 2 for
oplysninger om nomeret sfremforsyning og diiffstemperatur.

stikkontakten skal veere placereti ncerheden af enheden, og skal veere nemt filgeengelig, da den er
hovedafbryder for enheden.

DEN EUROPISKE UNION - Information om bortskaffelse og genbrug

Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i ronhod i okl lovgivring,
sammen med almindeiigt husholdningsaffald. Nér produklet er udsidt, bortskaf def pd en

e ma bortskaffes

Turvallisuutta koskevat varoitukset - Finland

«  Laitteen sjittaminen kosteaan tai palyiseen filaon fai muihin &ériolosuhteisiin ja aitteen
tuuletusaukkojen peitiiminen ovat kiellettyjd ja voivat ciheuttaa aitteen vahingoittumisen.

+  Sclama saattaa aiheuttaa sahkdiskun.
(1) A keiyta laitefta ulkona, Vamista, effd kaikki litéinnét ovat sisdfiloissa.
(2) A& asenna, kéyta tai huolla laitetta ukkosen cikana.

«  Lita loifteeseen vain yhteensopivia lisélcitteita. Varmista, etté kaapelit kytketddn oikeisin itantsinin

+ A& avaallaitetta. Suojokansien avaaminen tai poistaminen voi aiheuttaa sahksiskun fai muun
vaaran. Tanvittaessa pyydd lisétietoja laiteen jélleenmyyjéita:

«  Sjoita litintgjohdot huolelisesti siten ettei niiden padlle astuta tai ri
johdot Icitteesta ennen laitteen huoltamista fai purkamista.

+ Kayla loitteen mukana toimitettuja fai sen kanssa i farkoitettvja
virajohtoja jo irtolGheits, Kylke laite oikeaan sybttéjannitieeseen (esimerkiksi 110V AC.
Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassal. Rikkoutunut virtaléhde fai virtajohto voi aiheuttaa
stihksiskun. Jos virtaliihde tai virtgjohto on rikkoutunut, imota se laitteesta ja stihkapistokkeesta.
Virtalghteen tai virtajohdon korjaaminen on kielletty. Tilaa uusi osa jdlleenmyyjan kautta

« Akun korvaaminen védrantyyppisella akulla voi aiheuttaa réjéhdysvaaran. Poista kéytetyt akut
kéytsta annettujen omemen mukaisesti.

«  Laitteen sallifut Icitteen
fkapaneelssa olovassa kivesst, feknisten Tetajon lomokkeessa fai pokkauksessa:

+  Sahkdpistokkeen, johon laite kytketdidn, on siitfava laitteen Ihelld a sihen on padistévé helposti
kaisiksi, koska pistoke toimil laitteen ensisjaisena irikytkentépisteend:

in kompastuta. Irota kaikki

Laitteen kéiytésté poistamista ja kieméitysté koskevat tiedot (Euroopan Unioni)
Alla oleva symboli mrkomoo eftd laifettaja/tai sen akkua i paikalisten méadrdysten nojalla saa poistaa
tavalisen kofitalousiatieen mukana. Kun laite poistetaan kaytstd, se on toimitettava viranomaisten

udpeget af de lokale myndigheder. Denne fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit produkt og/eHer
batteri, hicelper med fil at bevare naturessourcer, og sikrer, at milget fremover forbiiver sundt.
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Avertissements de sécurité - France

«  Lesenvionnements humides, poussiéreux et extrémes dans lesquels le produit est placé et obstruant
les orifices de ventilation de fappareil sont interdits, tous les fypes de condifions ci-dessus peuvent
nuire & vofre appareil

«llyauntisque faible o'électrocution par la foudre.

(1) Ne pas utiliser fappareil & fextérieur, et assurez-vous que foutes les connexions sont & lintérieur.
(2) Ne pasinstaller, ufiiser ou réparer cet appareil pendant un orage.

«  Connectez uniquement des accessoires appropriés & lappoareil; assurez-vous de connecter les
cables aux ports approprié:

+ No pot o Tapperel fouverture ou e rerait des couvercles peut vous exposer & des paints
comportant des fensions élevées ou & d'autres risques. Veuillez contacter vofre vendeur pour plus
dinformations,

«  Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne marche ou ne frébuche
dessus et débranchez fous les cdbles de cet appareil avant lenfrefien ou le démontage.

«  Utiisez les cables de connexion /cables d'aimentation /adaptateurs fournis ou désignes, s'il vous
pldit. Connectez-les & la fension d'alimentation appropriée (par exemple, 110V CA en Amérique du
Nord ou 230V CA en Europe). Si fadaptateur secteur ou le cordon sont endommagés, cela peut
entrainer une électrocution. Refirez-le de fappareil et de la source d'alimentation, la réparation de
Iadaptateur secteur ou du cordon est interdite. Contactez vofre vendeur local pour en commander
un neuf.

«  Risque dexplosion s la batferie est remplacée par un fype incorrect, éliminez les batteries usagées
selon les instructions.

« Veuilezvous référer & Iéfiquette au dos de lappareil, & la fiche fechnique ou aux spécifications sur
la boite et aux informations du catalogue pour la puissance nominale de Iappareil et la température
de fonctionnement.

+  Laprise de courant doit étre installée prés de lapparel et doit éfre facilement accessible, car elle
sert de disposifit de déconnexion principal.

Union européenne - Informations sur 'élimination et le recyclage

Le symbole ci-dessous signifie que selon les réglementafions en vigueur vofre produit et/ou sa batterie
doivent éfre éliminés séparément des ordures ménageres. Si ce produit arive en fin de vie, amenez-le &
un centre de recyclage agréé par les autorités locales. La collecte séparée de votre produit et/ou de sa
batterie permetira d'économiser les ressources naturelles et d'assurer une meilleure protection de

I'environnement.
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sikkerhetsmerknader - Norway

EU-is

Fuklighet, stov og ekstreme miljoer i produkefs ncerhet og blokkering av enhetens
ventilasionsapninger er forbudt. Alle siie forhold kan skade enhefen!

Det finnes en eriiten fisiko for elekiisk stet som felge av lynnedslag.

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle fikoblinger erinnenders

(2) Ikke installer, bruk eller utfer vediikehold p& denne enheten | tordenver.

Koble bare egnet filoeher fil enheten. Serg for & koble kablene il de riklige portene.

Ikke &pne enheten. A pne eller fieme deksler kan utsette deg for farlig heyspenning eller annen
tisiko. Konfakt leveranderen hvis du vil ha mer informasion.

Plasser filkoblingskabler med omtanke siik at ingen kan tré pé& dem. Koble alle kabler fra enheten for
service eller demontering

Bruk de igende eller utpekte . Koble til ikfig
forsyningsspenning (for eksempel 110V AC i Nord-Amerika eller 230 V AC i Europa). Hvis
stromadapteren eller -ledningen er skadet, kan det forérsake at personer fér stat. Fiem den fra
enhefen o av eller -lechingen er forbudi. Kontakt din
lokale fornandier for & besille en ny.

Fare for eksplosion hvis batteriet skiftes ut med en feiloktig type. Behandle brukte batterier i henhold fl
instruksjonene.

Se efikeften pa enhefens bakside, dataarket eller informasion pé eskens spesifikagioner for & se
nominelle stram- og diiffstemperaturverdier.

stikkontakien mé befinne seg i enhefens ncerhet og veere lett filgiengelig fordi den fungerer som
hovedtikobiingspunkt

Symbolet nedenfor betyr at ifelge Tokalo bestemmeser mé produkdot ogyeller defs batteri Kus'es msm fra
husholdningsaviall. Hyis dette produktets bruksfid er over, mé du ta det med fil en resirkuleringsst

Utpekt o Iokale myndighater. Nr U Kaster vil soporal innéaming av produkle! og/eler dels bafter bicka
1il & spare naturiige ressurser og sikre et beerekrafig mife.
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Biztonsdgi figyelmeztetések - Hungary

* Ne helyezze a keésziiéket nedves, poros vagy szélséséges kdmyezefbe, és ne fakarjalle a készolék
ntiek kért tehet a
Fenndll a vilémesapas kézvetett veszélye.
(1) Ne haszndljo a késziléket a szabadban, és ellendizze, hogy minden csatlokozds beltéri-e.
(2) Ne telepitse, haszndija vagy,avnso a készliéket avatar ideje alatt
« Csak megfeleld tart a Ggyelien ré, hogy a kdbeleket a
megieleld csafickozéhoz csaflakortassa,
+ Nenyissa fel a késziléket, a készilék burko\aranak eltévolitasaval szobaddd véinak a
Itségi részek, melyel Gbbi informacibért fordufion

Varnostna opozorila - Slovenia

+ lzdeka ni dovolieno odloifi v viaina, prasna ter druga okolja iziednih pogojev in razmer ter ni
dovolieno zaprefi prezracevalnih rez; vsi omenjeni pogoji pomenijo nevamost skode na napravi.
+ Obsiaja majhno iveganje elekticnega udara zarad sirele.
(1) Naprave ne uporabidite na prostem in vse povezave vzpostavite v zaprih prostorin.
(2) Naprave ne instalirajte, ne uporabicite in ne servisircjfe med nevihto

+  Acsaflakozo kabeleket gondosan helyezze el, hcgy senki ne léphessen rGjuk, vagy bofolhasson el
bennik, és javités vagy szélszerelés el6it minden kdbelf huzzon i a készolékbol.
« Haszdlja @ mellékelt vagy elGirt csatlakozo kabeleket/1a ‘adaptereket. C:
megfelels hélozafi fesziliséghez (példaul 110 V AC Eszak-Amerikaban, vagy 230 V AC Euvopabam
Ha az elekiromos halézali adapter vagyo vezeték sérilt, az dramiitést okozhat. Tavolitsa el
Tilos halézati adaptert vagy a kabelt sajat kezileg
megjavitani. Helyi wsmme\uuqooo\ rende\jen Gat.
. Robbonosvesze\yes, ha az akkumuldtort nem megfelels fipusra cseréii. A haszndlt akkumuigiorokat az

Olvcssa i hatlapidrol, oz adatlaprél vagy a doboz miszaki adat listéjérdl a készilék
névieges fesziltségét és izemi homeérsékletét.

Afali elekiromos csaflakozé legyen a készilék kézelében, és legyen kénnyen elérhet, mert ezzel
aramtalanithatd a készilék.

Eurépai Unié -
Az aldbbi szimbélum azt jelenti, hogya helyi elGirésok értelmében a terméket és/vagy annak
akkumuldtorat a héztartasi huladékiol elkulom've kell gydjteni. Ha a fermék elérte élefciklusa végét, adja
le azt a helyi hatésagok dital Kjeldlt Girahasznositd telepen. Ha hulladék kézé helyezéskor a terméket
és/vagy annak akkumuldtorat kil gydjfi, azzal via a természeti eréfomasokat, és garantdlia a
fenntarthato, kémyezetbardt fejlédést.
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+ Nanapravo priklopite samo usirezne prikjucke; kable napelite na predvidena vrata.

+ Naprave ni dovolieno odpirafi, ni dovolieno odpirati ali snemafi pokrovov: nevamost mest pod visoko
napetostio al druge nevamosfi; za dodatne informacie prosite prodajalca.

. kable napelite fako, da ne boste stopali ali se spofikaii ob kable; odklopite vse kable z
naprave, preden se lofte senvranja di razstaviarjo.

. prilozene ali kable/napajalne kable/vmesnike. Poveiite jih na

usnczno napmalna napetost (na primer 110 V AC v Severni Ameriki ali 230 V AC v Evropi).
Poskodovani vmesnik aii kabel lahko povzrocita usmriitev z elektrinim tokom. Odstranite ga z
naprave in iz napajalnega vira. Poskodovanega vmesnika ali kabla ni dovolieno popraviafi
Narogite novega pri lokalnem prodajalcu

+ Nevamost eksplozie bateriie, ¢e ne uporabite ustrezne baterije. Odsluzene baterije zavrite po
navodilih.

+  Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na napravi,fst s
podalki ali katalog zinformacijami v skatli

«  Viiénico instalirgite v blizino naprave in zagotovite enostaven dostop. Viiénica je glavna odklopna
naprava

Eviopska unija - odlaganje in recikliranje

Simbol spodaj opozaria, daje freba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek ozioma baterijo zavredi loceno,
Odsluzeno napravo odnesite v prisiojni center za lo¢eno zoiranje odpadkov. Z locenim odlaganjem
odpadne naprave ozioma bateriie pomagate ohranjafi naravne vire in zagotaviate frajnostni razvoj
okolia
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Veiligheidswaarschuwingen - Netherlands

+ Vochtige, stoffige en extreme omgeving waarin het product zich bevindit en dat de ventilafiegleuven
van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde toestanden kunnen uw apparaat
beschadigen.

«  Erbestaal een Kieine kans dat de blksem een elekirische schok kan veroorzaken
(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen binnenshuis zin.

(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd, gebruikt of gerepareerd worden fiidens onweer.

«  Swit alleen geschikie accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zin aangesloten
aan de juiste poorten.

+  Opentu het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u bloofstellen aan
gevaarlike hoogspanningspunten of andere risico's, contacteert u uw verkoper voor meer informatie.

«  Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan frappen of erover struikelen en maak dlle
kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.

+  Gebruikt u de geleverde of daartoe bestemde aansluitkabels/stroomkabels/adapters. Sluit aan op
de juiste vocdmgssponmng (bijvoorbeeld 110V AC in Noord Amerika of 230V AC in Europa), als de

el beschadigd is, kan dit Verwidert u het van het
apparaat en de srroombron het repareren van de stroomadapter of kabel is verboden, contacteert
U uw verkoper om een nieuw exemplaar e bestellen

+  Erisexplosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, gooi gebruikie batteriien weg
volgens instructie.

«  Raadpleegt u het achteretiket van het apparaat, het gegevensblad of de informatie in de catalogus
qua specificaties voor nominaal vermogen en bedrijfstemperatuur.

«  Het stopcontact dient te zijn geinstalleerd dichtbij het apparaat en dient gemakkelik toegankelik te
zijn omdat het fungeert als hoofd aansiuitapparaat.

Europese Unie - Informatie voor Wegwerpen en Recyclen

Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of zin batterij volgens lokale wetgeving dient te
worden weggegooid of fe worden gescheiden van het huisafval. Als de levensduur van dit product is
verlopen, breng het dan naar een inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het gescheiden
verzamelen van uw product en/of zin batteri fidens het weggooien helpt natuuriike grondstoffen te

Drosibas bridingjumi - Lativa

Ir aiziegts produktu noviefot mitrd, puteklaing un bistama vidé, un aizsprostot iefices ventilacijas vietas,
jo augstakminétie apstakli var kaitét josu iericei
Pcsicv minimalais zibens \Zru\sws e\ekmsko mec\enu nsks

ierici Gra, p L ka v jumi afrodas iekstelpds.
[2) Neinstalgjiet, nelietojiet, vai neapkalpolleﬁ so ierici pérkona negaisa laika
Pievienojiet iericei fikai atbilstosus aksesudrus. Parlieciniefies, ka vadi i savienofi ar pareizajiem porfiem.
Neatveriet iefici, prsegu atvériana vai nonemsana var paklaut jis bistamam augstsprieguma vai
cifiem riskiem, loi iegtu papildus informaciju saziniefies ar pardevaju.
Noviefojiet saviencjosos kabelus 1a, lai neviens fiem neuzkaptu vai nedizkertos, un pirms apkopes vai
iZiauksanas atvienojiet visus kabelus no 3 ierices.
LGdzu, izmantojiet piegadatos vai atbilstoius savienojuma kabelus/stravas kabelus/adapterus,
Pievienojiet fo pie pareiza barosanas sprieguma (pieméram, 110V AC Ziemelamerika vai 230V AC
Eiropa). Ja stravas adapteris vai vads ir bojats tas var izraisit elekirooku. lznemiet fo no iefices un
s'rcvas avota; adaptera vai vada montdza ir aiziegta. Sazinieties ar vietéjo pardevaju, lai pasotitu

o bmemu aizvieto ar nepareiza fipa bateriju pastav eksplozias risks. Atbrivojiefies no izlietotajam
baterijam saskana ar instrukciju.

Informaciai par iefices nomindlo jaudu un darba femperatdru, 1dzu, atsauciefies uz efiketiierices
aizmuguré, datu lapu vai kastes specifikacijas kataloga informaciju

Kontakliigzdai-zvadei jabit uzstadita iefices tuvuma, un fai ir jabot viegli pieejamai, jo 1a kalpo ka
galvena atvienosanas iefice

Eitopas Savieniba - Likvidasanas un ofrreizé[ds parstrades informécija

Zemak esosais simbols nozimé, ka saskand ar vietéjo li
likvidéta afsevi

kumdosanu josu produkts un/vai ta baterija fiks
0 méjsaimniecibas atkiitumiem. Ja s produkts ir sasniedzis ekspluatacijas beigas,

nogadajiet to vietgjam iestadém ofrreiz&jai parstradei. Likvidacijos laika, josu produkta atdafana no tas
baterijas palidzés gidbt dabas resursus un nodrosings vides ilgisp&igu atfisibou

Ostrzeienia dotyczqce bezpieczefistwa - Poland

Srodowisko vigomne, zapyien oraz skremaine, w ktérym umieszczony zostanie produkt lub
otworéw owo. . gdyz wszelkie warunki podobne do

powyzszych mogq 205k0dié urzadzeniu

Wystepuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy.

(1) Nie nalezy korzystac z urzqdzenia na zewnatrzi zapewnic, ze wszelkie podigczenia sprzetu

taczaé lub ¢ podczas burzy.

D6 Urzdzent pOGIICHE wiaeanio oabowiodio akestotc, sapewnié podiaczeric kabl do

prawidtowych portéw.

Nie ofwiera¢ urzqdzenia, ofwarcie lub usuniecie oston naraza uzyikownika na zefkniecie z

niebezpiecznymi punktami o wysokim napieciu lub innymi rodzejami ryzyka. W celu uzyskania
informacii nalezy sie dostawca,

Nalezy starannie umies¢ kable taczace tak, aby nikt nie mégt po nich deptaé lub potkngé sie, a

takze nalezy odiqezac wszelkie kable od urzadzenia przed serwisowaniem i demontazem

Nalezy korzysta¢ wylqcznie z e sprzerem 1ub pr ych do uzycia z nim kabli /

kabii /7asilaczy. Nalez apiecia (na przykiad 110V AC w

Ameryce Potnocne; lub 230V AC w Europie) oen saslace b przewod zasilgjqcy sq zniszczone,

mote byé fo powodem porazenia pradem. Nalezy odiqczyé takie elementy od urzadzenia i zrédia

zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla zasilcjqcego jest surowo wzbroniona. Nowy kabel nalezy

zaméwié u dostawcy.

Istrieje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie niewtasciwego rodzaju,

natomiast baterie nalezy usuwac zgodnie z instrukciq.

Inf o mocy j urzqdzenia oraz pracy moina znaleié

na fyinej efykiecie urzadzenia, w arkuszy danych lub w specyfikaci w wersi pudefkowei.

Gniazdko zasiicjqee powinno byé zamontowane w poblizu urzgdzenia| by¢ fatwo dostepne,

poniewat stuzy ono jako giéwne urzqdzenie do odiqczenia zasiania.

Unia Europejska - Informacie o ulylizacii i recyklingu sprzetu
Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt iflub bateria powinny byé utyiizowane:

Bezpenostné vystrahy - Slovakia

Je zakézané umiestiiovaf produkt vo vinkom, prasnom a extrémnom prostred a je zakdzané zakryvat
vetracie ofvory, prefoze kforykolvek z uvedenych stavov métze vase zariadenie poskodif,
Pocas blyskania existuje riziko zasiahnulia elektickym prodom.
(1) zariadenie nepoutivaite v exteriér a vietky pripoienia vykoncﬁe vintei
(2) Tofo zariadenie jfe ani na fiom servis pocas birky.
K zcriadeniu pripote vhociné prisusensivos kable je nuiné pripaiif k sprévnym poriom.
Zariadenie neotvaraite; otvorenim alebo demontazou krylov sa mozete vystavit bodom s
nebezpecnym vysokym napdfim alebo inym fizikém. O dalsie informdcie poziadaite vasho
dodavatefa
Kable pripdjajte pozome tak, aby na ne nikio nemohol stupif ani o ne zakopnof a ak budete na
zariadeni vykondvat servis alebo ho budete rozoberaf, vietky kéble odpoite.
Prosim, pouzivajte dodané alebo uréené
pripojfe k spravnemu siefovému napdfiu (napriklad 110 V AC v Severnej Amerike dlebo 230 V AC v
Eurdpe). Ak je siefovy adaptér alebo kabel poskodeny, moze dajst k ohrozeniu elekrickym prodom
Odpoite ho od zariadenia a zdroja napGjania; opravovanie siefového adaptéra alebo kablaje
z0kézoné. U miesineho dodavatela si objednajte novy
Riziko vybuchu batérie existuje. ak ju nahradite nespravnym typom: pouiité batérie likvidujte podia
pokynov,
Informdcie o menovitom vikone zariadenia a prevadzkovej teplote néidete na sitku na zadnej strane
zariadenia alebo v informaciach z kataldgu uvedenych v specifikaciach na katul.
Siefova zasuvka musi byf nainstalovand v blizkosti zariadenia a musi byt jednoducho dostupna, prefoze
510 ako hlavné vypinacie zariadenie

Zariadenie

Eurépska nia - Informécie o likviddcii a recyklacii

Dolu uvedeny symbol znamend, e podia miestnych nariadeni musia byf vas produkt a/alebo jeho batéria
likvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti zivoinosii produkiu ho zaneste do strediska
vykonavajiceho recykldciu uréeného miestnym organom vereine; spravy. V ase likviddcie pomoze
triedeny zber vého produktu a/alebo jeho batérie Sefrif prirodné zdroje a zabezpedi frvalo udriatelny
rozvoj fivotného prostredia

sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de omgeving
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0s0bno od odpadéw z gospodarstwa domowego. Jezel produkt osiagnie koniec cyklu zyciowego nalezy
zabrac go do wyznaczonej przez lokalne whadze stacii recykingowej. W chwili utylizacii

produktu i/lub baterii pomoze chronic zasoby naturalne i zapewnic zéwnowazony rozwd] srodowiskowy.
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Avisos de seguridad - Spain

« Se prohibe colocar el producto en entomos himedos, con polvo, asi como obstruir las ranuras de
ventilacién del disposifivo; cuclquiera de estas condiciones puede dafiar el dispositivo.

« Bxiste el iesgo de descarga eléctiica por rayos.
(1) No ufilice el disposifivo al aire libre, y asegurese de que foda las conexiones estén en el interior.
(2) No instale, ufiice o realice frabajos de servicio en este disposifivo durante una foment

+ Conecte al aparato solamente @ accesorios adecuados; asegirese de conectar los cables enlos
puertos corectos.

« No abra el dispositivo. La apertura o refirada de las tapas pueden exponerie a puntos peligrosos de
alta fension u ofros riesgos. i desea mds informacion, péngase en contacto con su distibuidor.

« Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarlos o tropezar con ellos, y
desconecte los cables de este disposifivo antes do reaiior rabajos de servicio o desmontarlo

« Porfavor ufiice los cables d

Conéctelo a una e\ecmco correcta (por ejemplo, 110 VCA en

Norfeamérica o 230 VCA en Europa). Si el adaptador o el cable de alimentacion estan danados,

pueden causar electrocucion. Desconéctelos del dispasifivo y de la fuente de alimentacion. Esta

prohibido reparar el adaptador de corrente o el cable de alimentacion. Pongase en contacto con

su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por ofra de un fipo incorrecto, elimine las baterios

usadas siguiendo las instrucciones.

+  Consulte en la efiqueta de la parte frasera del disposifivo, la hoja de datos o la informacién del
catdlogo, la alimentacion de régimen del disposifivo y la temperatura de funcionamiento.

+  Latoma de coriente debe estar cerca del equipo y con facil acceso, porque sive como medio de
desconexion de la dimentacion eléctrical

Unién Europea - Informacién de eliminacién y reciclaje
€l simbolo de abajo indica que segun las regulaciones locales, su producto y/o su bateria deberan
depositarse como basura separada de la domeéstica. Al finalizar la vida util del producto, llévelo a un

sakerhetsvarningar - Sweden

. Fukt, damm och extrema och situationer dqv rodukt ventilationshél hindras &r

férbjudna och all typ av vilkor enligt ovan kan skada enheter

+ Detfinns en fiten risk fér elekfriska stdtar vid bixinedslag.

(1) Anvandinfe enheten utomhus, och konfrollera att alla ansiufningar ér inomhus
(2) Du fér infe installera, anvéinda elfler underhdlla den hér enheten dskvéider.

+ Anslut bara lémpliga filbehsr fil enheten: se till att ansluta kablar fill it portar

+ Oppnainte enheten, Sppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig for farig
hoghastighetsspanning eller andra risker. Kontakta leverantéren fér mer information.

. Placera ut anslutningskablama noggrant sé attingen Kiiver p& dem eller snubblar dver dem och
koppla frén alla kablar frén den hér enheten fére service eller demontering.

. Anvénd medféljande eller tildelade anslutningskablar/strémkablar/adaptrar. Anslut till rétt stromkalla
(exempelvis 110V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om sirémadaptern eller siadden &r
skadad kan det orsaka kortslutning. Det r férbjudet att reparera strsmadapter eller sladd, kontakta
leverantdren for att f& en ny och koppla bara bort enheten frén strém.

+ Risk for explosion om batferiet byts ut mot eft av fel typ, kassering av anvéinda batterier ska ske i
enlighet med instruktionerna.

«  Se efiketten pa enhetens baksida, dataarket eller kerongens specifikationer f6r information om

fér enheten och

. Uttaget ska installeras néra enheten och vara \c"cikcm\lgﬁ eftersom den kréver frénkoppling fill

huvudsirémkalian

EU - Avialls- och &tervinningsinformation

Symbolen innebdr att eniigt lokal lagsifining ska produkten och/eller dess batteri kastas separat fran
hushdlisaviallet. Om den har produkten éri slutet av sin livsiéingd, ska du ta med den fill ettinsamlingsstélle
som utdelats av de lokala myndighetema. Vid fiden fér kasseringen bidrar den separata insamingen av
din produkt och/eller dess batter fill att spara naturresurserna och sékerstélla att milén fér en hélbar
utveckling.

Saugumo fspéjimai - Lithuania

Draudziama patalpinti gamin] drégnoje, dulkétoje ir ekstremalicje aplinkoje, kai uzdengiamos jtaiso
ventiliavimo angos ir bet kokios ankséiau nurodytos salygos, kuriomis galima sukelfi frangos gedimus.
Egzistucio nuotoling elekiros smagio nuo smugio rizka.
(1) Nenaudokite jtaiso lauke i sifikinkite, kad visos jungtys bty viduje.
(2) Nemontuokite, nenaudokite ar neatikite techninés prieziuros darby perkanijos metu.
Prijunkite fik reikiamus taiso priedus; siikinkite, kad kabeliai bity prijungfi prie reikiamy lizi
Neafidarykife taiso, nes atidarius ar nuémus danggius, galite atverii pavojingus aukstus ffampos faskus
ar sukelf kitas rizios rsis. Prosome kreipfis  savo pardaveja, kuris suteiks papildomos informacijos.
RUpestingai padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant jy neuZlipty ar nesuklupty ir i3 jtaiso istraukite
visus kabelius pries atliekant fechnings priezidros darbus ar §montavima
Prasome naudofi pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maifinimo kabelius /adapterius. Prijunkite
reikioma maifinimo jtampa (pvz: 110 V KS Siaurés Amerikoje ir 230 V KS Europos salyse). Jei maitinimo
adapters or laidas pazeistas, galite sukelfi miriins traumas nuo elekiros smugio. Draudziama salinfi
adapterj ar laida i jtaiso, maifinimo finklo bei juos remontuofi. Kreipkités j savo pardaveja, kad
uisisakyluméte navjq
Kyla rizika, jei bateria keiciama nefinkama baterija, panaudotos baterijas salinkite pagal nurodytas
instrukcijas.
Prasome vadovaukités ftaiso efiketés, duomeny siniaraicio ar specifikacios katalogo duomenimis,

d suZinotuméte jtaiso vardine galiq ir eksploatavimo temperatire
Kistukinis izdas bus sumonfuotas Saifa jtaisoir bus lengvai prieinamas keip pagrindin

ungimo jtaisas.

Europos Sajunga - Salinimo ir perdirbimo informacija
Toliau nurodytas simboii reiskia, kad pagal vietinius reikalavimus josy gaminys ir (arba) baterija furi bt
salinama afskirai nuo buifiniy atlieky. Jei baigési gaminio eksploatavimo laikas, perduokite jj viefiniy
institucijy paskirtojoi perdirbimo imonei. Salinant ir afskirai perduodant savo gaminj i (arba) jo baterias,
padesite issaugoti gamfinius istekiius ir uztikinsite, kad boty uikinta oplinkos varicii plétra

Awvisi di sicurezza - Italy

« E proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e ostruiire le aperture di
ventilazione del dispositivo, qualsias delle condizioni di cui sopra pud danneggiare il disposifivo,
«  Sussiste il fischio di shock eleffico causato da un fulmine.

(1) Non ufilizzare il isposifivo in spaz all'estemo, e assicurarsi che tutti i collegamenti siano al coperto.

(2) Non installare, utiizzare, o eseguire la manutenzione di questo dispositivo durante un femporale.

+ Collegare solo accessori adatti al disposifivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte corrette.

« Non aprire il dispositivo, Papertura o la imozione dei coperchi puo esporre utente a punti di alta
tensione pericolosi o altri rischi, contattare il fornitore per ulteriori informazioni.

. Posizionare con attenzione i cavi di collegamento in modo che nessuno possa calpestarli o
inciampare su di essi e scollegare tutfii cavi di questo dispositivo prima di effettuare inferventi di
manutenzione.

+ Siprega di ufiizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori fomiti o indicat

Collegare il dispositivo alla tensione di alimentazione cormetta (ad esempio, 110V CAin Nord America

0230V CA in Europa), se Idlimentatore o il cavo & danneggiato, pofrebbe provocare folgorazione.
Rimuovere dal disposifivo e dalla fonte di alimentazione, la riparazione dell'aimentatore del cavo &
proibita, contattare il rivenditore locale per ordinarne uno nuovo.

« Rischio di esplosione se la batteria viene sostifuita con una di fipo non corretto, smaltire le batterie
usate secondo le istruzioni.

. Si prega di fare rifeimento alle informazioni dell'efichetta sul retro del dispositivo, foglio di specifiche

tecniche o informozion di catalogo per potenza nominale del disposifivo e temperatura di esercizo.

+  Lapresa di comente deve essere installatain prossimitd del disposifivo e deve essere faciimente
accessibile in quanto funge da disposifivo di disconnessione principale.

Unione Europea - Informatzioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto /o la sua batteria devono essere
frattafi separatamente dai rifiuti domesfici. Quando questo prodotto giunge a fine vita, portarlo ad un
centro di riciclaggio come stabilito dalle autorita locali. Almomento dello smaltimento, la raccolta

Avisos de seguranca - Portugal

«  Nao é permifida a colocacdo do produto num ambiente himido, com pé e extremo nem obstruir as
ranhuras de veniilagdo do aparelho, pois qualquer fipo das condigoes acima descitas podem
danificar o apareiho.

+ Bdste um fisco remoto de choque eléfrico de relampago.

(1) NGo utiizar o aparelho no exterior, e certificar-se que fodas as ligaces estao no interior.
(2) Nao instalar, utilizar ou operar este aparelho durante uma fempestade.

+  Ligar apenas acessérios adequados ao apareho. Certifique-se de que liga os cabos nas portas
correfas,

+ No abra o aparelho, ndo abra ou remova tampas que possam expd-lo a pontos perigosos de alta
tensdo ou a outros riscos. Contacte o vendedor para mais informagaes

« Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém fropece neles ou os pise, e desiigue
todos o5 cabos do aparelho anfes da manufencéo ou desmontagem

+  Utiize os cabos de i de fomecidos ou
& fensao correta (por exemplo, 110V CA na América do Norfe ou 230V CA na Europal. Se o
adaptador ou o cabo esfiverem danificados, pode causar elefrocussdo. Refire-o do aparelho e da
fonte de alimentacdo. E proibido reparar o adaptador ou o cabo, contacte o vendedor local para
encomendar um novo artigo.

« Bxste orisco de explosdo de  bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as baterias
usados de acordo com os instrucoes.

+ Consulte a efiqueta na parte fraseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de especificagdes
no catdlogo para poténcia nominal do aparelho e femperatura de funcionamento.

+ Atomada deve estorinstalada perto do aparelho, € deve ser facimente acessivel pois serve para
desligar o aparelho.

Ligue-o

UniGo Europeia - Informag o de eliminagéo e reciclagem
0 simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados separadamente dos
residuos domésticos, de acordo com as leis locais. Se este produto esfiver no final de vida, leve-0 a um

Ohutusnduded - Estonia

Toote asetamine niisketesse, tolmustesse ja démusiikesse keskkondadesse ning seadme
vetilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, Ulaltoodud tingimused véivad teie seadet kahjustada.
Esineb véihene elektildogi oht dikese toitu.

(1) Arge kasutage seadet viilisiingimustes ning veenduge, et kdik Ghendused on sisetingimustes.

(2) Arge paigaldage, kasutage ega hooldage seda seadet Gikesetormi ojal
Uhendage seadmega ainult dhilduvaid farvikuid, Ghendage kaablid kindlasti Gigetesse pesadesse
Arge avage seadet, katete avamine v6i eemaidamine voimaldab teil puutuda kokku ohtlike
kérgepingepunktide vai muude ohtudega. Lisateabe saamiseks votke polun Ghendust mitiaga.
Asetage Ghenduskaablid nii, et keegi ei saaks nendele astuda véi nende taha komistada ning
Uhendage enne hooldamist v&i demonteerimist kbik kaablid selle seadme kuljest lahti
Palun kasutage fisatud véi masratud Ghenduskaableid/foitekaableid/adoptereid. Uhendage see Sige
toitepingega (230 V VV Euroopas). kahjustatud foiteadapter vai kaabel vaib pohjustada elekirisogi.
Eemaldage see seadmest ja foiteallikast, toitekaabli remontimine on keelatud, votke uue felimiseks
Ghendust kohaliu mitiaga.
Plahvatusoht aku asendamisel vale tiobiga, kéidelge kosutatud okud vastavalt juhistele.
Seadme nimivaimsuse ja téétemperatuur leiate seadme taga asuvalt efiketilt, andmelehelt v&i karbi
spefsifikatsioonide kataloogi teabest
Toitepesa peab olema seadme Ishedal ning see peab olema lintsalt ligipddsetav, kuna see kujutab
endast peamist lahfishendamisvaimalust.

Euroopa Liit - kéitlemise ja Gmbertdstiuse teave
Allloodud simbol téhendab, et vastavalt kohalikele madrustele tuleb teie toode ja/vai selle aku ksidelda

stmetest eraldi. Kui see foode jouab té6ea IGpule, viige see kohaike ametkondade poolt médratud

taaststiuspunkii. Kéitlemisel citab teie toote ja/vai selle aku eraldi kogumine hoida kokku loodusressursse:

ja fagada keskkonnasé

stiku arenduse.

punto de reciclaje designado porlas autoridades locales. Cuando llegue el momento de desechar el differenziata del prodotto e/o della relativa batteria contiibuira a salvaguardare le fisorse naturaii ed centro de reciclagem designado pelas autoridades locais. Na altura da efiminacdo, a recokha separada BE 3G =] DK DE €E
producto, la recogida por separado del disposifivo y/o su bateria ayudard a salvar los recursos naturales y BE 5 =] DK DE e assicurare fombiente e o sviluppo sostenibile. do produto e/ou bateriaird ajudar os recursos naturdis e assegurar que o ambiente estd em
garantizar un desarrollo medioambiental sostenible. BE 5G =] DK DE EE desenvolvimento sustentavel IE EL £ R HR )
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Pttt g g (2) He MOHTPQITTe, M3MOAIBAMTE MAN CEPBU3PAIITE YCTPORCTBOTO M0 BPEME HO FDLMOTEBIHO BYPS. (2) Nu instalati, utiizati sau reparati acest dispozifiv in fimpul unei furtuni. {2) i frina esnasndo kulanmayn (DB ERERNEI » LESMEEHENRER BERTE o (e3> BT 5
+  CBbp38QIiTE CAMO NOAXOALLIM GKCECOTPH KbM YCTPOCTEO; YBEPETE CE, Y€ CTE CBLP3aAM KabeAuTe «  Conectati doar accesorii corespunzatoare dispotivului, asigurati-va ca cablurile sunt conectate la ° thazifirt : Y niz. R « @ P o
(2) Dieser darf nicht wihrend eines Gewittersinstalfiert, benutzt und repariert werden. Kb MPCBIAHKTE MOPTOBE. porturile corecte. +  Cihaz sadece uyumlu aksesuar le kullaniniz; kablolan uygun portiara bagladiginiza emin olunuz. [IRBRAE  FTRLE « RAMBLAS BRIK  HERERBTRENEBURE 2 TIE
*  Nutzen Sie mit diesem Gerét nur geeignetes Zubehér; schiieBen Sie die Kabelstecker nur an die *  He omsapsiire HQ KQNALMTE MOXE AQ BN M3AOXKM HO . Nu deschideti dispoztivul, deschiderea sau indepértarea capacelor v poate expune la puncte cu +  Cihaz agmayiniz. Cihaz agmak yiksek gerilime ya da baska risklere maruz kalmaniza sebep olabilir. N » 1e . BE 2 FRAFRGTRALEE  MERTHE  BUNESH  KRETEZR L840
richtigen Anschiisse an. ONACHO BYCOKO HAMPEXEHHE MAM ADYTH PHCKOBE, MO, CBBPXETE CE ChC CBOR AOCTABMMK 30 tensiune inalt sau la alte riscuri, va rugém contactati comerciantul pentru informatii supimentare. Detayl bilgi icin saficinz ile garsuntz. . REMBITMES R O mEm e
+ Gifnen Sie nicht dos Gerdt. Beim Ofinen und Entfemen des Gehduses legen Sie Hochspannung AOTIAHATEAHG WHCDOPMALI. . + Plasati cablure de conectare cu afenfie astiel incaf sa nu fie caicate sau s nu provoace + Kabloton dikkatl bir sekide yerestiini. 8 sayede fakima dusme qibi iskeri ortadan kaidrabir kab
fihrende und andere unfaligefdhriiche Teile frei. Weitere Informationen dazu erhalten Sie bei lhrem *  Moni, npean u CBHPXETE KkaBeAMTE, TOKQ YE HUKOM AT HE impiedicarea persoanelor, si deconectati toate cablurile de la dispoztiv indinte de reparare sau ablolan dikkatii bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede takima dbsme gibi riskleri ortadan kaldirabilir kablo B . -3 | LR E SR  BAIE0IKSRRELE SN
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« Verlegen Sie die Anschiusskabel so, das niemand darauf frefen oder dariiber stolpem kann. Trennen Ao, CEMXETS 16 K NEGEAOTS FIXBALBOLI HOTEXENE (nambrmar, 110V AC & + V& rugsm ufilzati cablurle de conectare / cabludle de alimentare / adaptoarele furizate sau + Sadece beliilen ya da kutu icinde saglanan baglanti/guc kablo ve adaptérlerini kullaniniz.
Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Geréits zuerst alle Kabel ab. Aanmep: P D PAHBALLLO HANp pumep. desemnate. Conectat dispozifivul la fensiunea de alimentare corectd (spre exemplu, 110V CATn Adaptérieri uygun geriim alfinda kullaniniz. GUg kablosu ya da adaptér zarar grdiginde elektrikie . TR/ BABES » (B » 110V ACTEb3 S, . , BIERG Bk
Cesepra Amepuka uan 230V AC 5 Esponal, ako JOPAHBOUIAT GAGTED 1 K008N0 CO ospeAcH. . o g e aralanmalora sebep olabilr. Béyle bir durumda kabloyu gic kaynagi ve cihazdan cikarniz
+  Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte TOBQ MOXE AG MPMSHHI yaap. America de Nord sau 230 V CA Tn Europa). Dacd adaptorul de energie sau cablul este deteriorat, ) P - 8oyl yu guc kaynag <! - 230V ACTERRH) » , , ' B8 . » B, BEHIRG o
Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchiieBen Sie das Gerét an eine Netzsteckdose mit geeigneter PEMOHTMPGHETO Ha aBeAHA ¢ aaantep u cabeAa & 306D°Hem cabpxete ce ¢ mecTHA Cu poate provoca electrocutarea. indepartati-l din disporzitiv si din sursa de alimentare, repararea Kabloyu/adaptori kendi imkanlannizia tamir etmeniz dnerilmez. Bu durumda saticinizile gérisondz.
Sponnung an (z.8.110 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europa). Wenn der Netzadapter oder AOCTABYVK 30 MOPEYBAHETO HO HOBMH. adaptorului de energie sau al cablului este interzisa , Contactati comerciantul dvs. local sau «  Pil dogru olmayan bir fip ile degistiildiginde patiama riski vardir. Kullanimis piller taimatiara uygun iR » PRE— °
b hdiote Kabol oder o ‘S'Azes'fh' ot und van dar oh | b":””e” Sie dgm *  PMCK OT EKCTIAOIMA, OKO BATEPUATA BbAE IAMEHEHA C HEMPABMAGH T, U3XBLDATHTE MMOAIBAHMTE comandati un aitul nou. sekilde saklayiniz. . & t EiaR Wit Wit
eschidigte Kabel ader den Adapter vom Gerét und von der Sromaquelle ab. Reparieren Sie in 6ATEPMM CHIAGCHO MHCTPYKUMMTE. +  Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu una de un tip incorect, aruncati bateriile utilizate Cihazin i 3ricin il i
§ . . gic girsi ve calsma sicakiigiicin cihaan arka kisminda bulunan etiketi, datasheet dosyasini ya R
Keinem all den Adapter oder Gas Kol estelen Sie einen neuen Adopter oder ein neves Kabelbel + MOA%, HONPGBETE CMIPGBKA CC JGAHMA STHKET HA YCTPORCTBOTO, CIELCHHKOLIAMTE U KOTGAOKHT conform cu instructionile. o Kt dzerinciok il reforans gz, ¢ GAZBUMRRER - EELAHIEREE ST ERBIERE
MHCDOPMALMA HA KYTHATA MAW CTIMCBKA C AQHHW 30 HOMMHOAHOTO 30XPAHBAHE 30 YCTPOMCTBOTO U . Va rugdm consultati eficheta din spatele produsului, fisa de date sau informatiile din catalogul - . ES 7 SRS EOVIRER °
«  Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausg hselt wird, besteht Expl 9 PABOTHATA TEMAEPaTYPa. specifcatilor carcasel pentru puterea nominald a dispozifivului § femperatora de funcfionare. «  Soket prizi cihazin yakininda kuruimali. Ana baglant kesme cihaz kolay gérev yapabilmesi igin erisilebilir "
Enfsorgen Sie den Akku gemaB der Anleitung. + LLLeNCeAbT 1 KOHTGKTA TPAGBA AG BAGT MOHTMPQHH B BAMIOCT AO YCTPORCTBOTO M TPABEA AQ BbAAT + Fisa de curent frebuie instalatd in apropierea disporifivului 5 frebuie sa fie usor accesibil, pentru ca olmasi gerekir. HUTHRERERN EQBRFMIA
« Hinweise zur Nennspannung des Geréits und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem Efikett an der ASCHO AOCTBIHA, 30LLLOTO CAYXQT KOTO OCHOBEH NPEKLCBAY reprezinta dispozifivul principal de deconectare. o IR HEERR . THE
Rickseite des Gerats, dem Datenblatt und dem mitgelieferten Spezifikationsblatt. . A Birigl - Atik ve Geri Dénisom Bilgileri
cnior M niunea Europeand - Informatil cu privire Ia eliminare si recicl vrupa Birligi - Atk ve Geri Déniisim Bilgiles TR ) AT .
* Achten Sie darauf, dass sich die Netzsteckdose in der Nahe des Gerdits befindet und leicht ug8nglich | CumgoAsT N10-A0AY O3HGHBG, Y& CHIACICHO MECTHHTE PETACMEHTH, BILLIA MPOAYKT M/MAV HEroBaT e D o o e e, produsul s, s/scu baterile sl rebuie | ASGG10aK sembol geregi cinazana ve/veya pil yerel dizenlemelere gére ev afidanindan farki sekide SRR FHENTT 2 2F) m
ist, da hier die Hauptverbindung des Gergis zum Stromnetz getrennt wird. GaTepyA TPAGEO AQ GbAGT MIKEBPATHM OTAGAHO OT AOMCKHHCKMTE OTIGABLM. AKO TO3 MPOAYKT C& GPAKYRa, eliminate separat de deseurlle domesfice. Daca acest produs cjunge la finalul ciclului de viata, atimaldir. Cihazin kullanimi &mrG bitfikien sonra bélgenizde bulunan uygun geri dénlsim istasyonuna BRI ©
A OTHECETE 8 A CTAHLMA 30 PELMKAUPAHE, NOCONEHA OT MECTHUTE BAQCTH. Y M3XBLPAFHETO, POABAHOTO transportati-lla o unitate de reciclare desemnata de autoritdtile locale. La momentul elimindrii, colectarea 9OtUrunGz. Afik zaman geldiginde cihazniz ve/veya pilerinin ayn sekide toplanmasi dogal kaynakiann . Gy T2 53 r; > FESTEDER »
EUROPAISCHE UNION - b ynd v . . CLOMPOHE HO BALLIMA MPOAYKT /1A GQTEPUA LLLE MOMOTHE 30 3AMA3BAHE HA MPMPOAHNTE PeCYPpCh 1 Lite separatd a produsului dvs. si/sau a baterilor sale va cjuta la salvarea resurselor naturale i va sprijini korunmasina yardim eder ve cevrenin gelismesine katki sagar. T -
Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gem&B den értiichen OCHIYPU MOAXOARLLOTO PAIPABOTBAHE HA OKOAHATA CPEAT dezvoltarea sustenabild a mediului IS5 TS MMRER o
Bestimmungen getrennt vom Hausmill entsorgt werden muss. Wenn dieses Gerat entsorgt werden soll, e e
geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die getrennte Sammiung von Produkt und/oder seiner Batterie . RURESEEIE 32 BRI - T
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